The Republic of the Union of Myanmar
National Unity Government

WWW.hugmyanmar.org
Statement of Condemning Deliberate Aerial Attack on Mrauk-U District General

Hospital by the Terrorist Military Junta
11 December 2025

On the evening of 10 December 2025, at approximately 9:00 p.m., coinciding with International
Human Rights Day, the terrorist military junta launched a deliberate aerial bombardment on
Mrauk-U District General Hospital in Mrauk-U, the ancient cultural capital of Rakhine State. The
attack was carried out using fighter aircraft with the clear intention of striking a protected civilian

facility.

Initialreports confirm that this brutal and indiscriminate assault resulted inthe deaths of at least
35 innocent civilians, with a further 76 individuals injured. Among those killed were children,
maternity patients, and patients receiving essential medical care, a fact that underscores the
shocking cruelty and inhumanity of this act. The National Unity Government (NUG) expresses its
deepest sorrow and extends heartfelt condolences to the families of allwho lost their lives. We

also wish for the swift and complete recovery of all who were injured.

The terrorist military attack constitutes a grave breach of international humanitarian law (IHL),
including the core principles of the Geneva Conventions, which explicitly protect hospitals and
other civilian infrastructures under all circumstances. Its actions amount to war crimes and a
massacre, reflecting a blatant disregard for the distinction between civilian and military targets
and demonstrating once again the junta’s systematic pattern of violence against the civilian

population.

This heinous assault is part of a broader and longstanding campaign in which the terrorist

military has already carried out more than 1,600 attacks on healthcare facilities across



Myanmar. The National Unity Government condemns this ongoing campaign of terror in the

strongest possible terms.

In light of these atrocities, the National Unity Government urgently calls upon the international

community to take the following actions:

¢ |[mplement immediate and robust measures, including strong diplomatic and economic
pressure, to halt all deliberate attacks by the terrorist junta on civilians, civilian
infrastructure, and humanitarian facilities.

e Ensure prompt international intervention by the United Nations Security Council, the
International Criminal Court (ICC), and other relevant international bodies to investigate
and prosecute the terrorist military for war crimes and crimes against humanity, holding
all perpetrators fully accountable under international law.

¢ Mobilize international humanitarian assistance to guarantee that the wounded receive

timely, safe, and unhindered access to lifesaving medical care.

The National Unity Government is already coordinating with relevant organizations to provide
necessary supportto the victims and their families. We reaffirm our unwavering commitmentto
pursue justice and accountability for all who have suffered and to continue working in solidarity

with the people of Rakhine and across Myanmar.

National Unity Government



	251211NUG_State_Aerial Attack_Hospital_Mrauk-U (en) 1.pdf (p.1)
	251211NUG_State_Aerial Attack_Hospital_Mrauk-U (en) 2.pdf (p.2)

